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OPSITE® POST-OP VISIBLE

Vann- og bakterietett bandajse med transparent absorberende

pute

Beskrivelse

OPSITE® Post-Op Visible er en vann- og
bakterietett bandasje med
gjennomsiktig, absorberende pute.

Virkemate

OPSITE Post-Op Visible-bandasje
bestar av tre lag som kombinerer et
sarkontaktlag med lave
klebeegenskaper, hydrocellulaer
skumpute og en sveert pustende,
vanntett film. Filmen er ikke
gjennomtrengelig for vaesker og
bakterier, og beskytter séret mot
kontaminering utenfra sa lenge
bandasjen er intakt. Maskedesignet pa
den hydrocelluleere skumputen
muliggjer kontinuerlig visualisering av
saret og den omkringliggende huden
uten & matte skifte bandasjen. | tillegg
kan den enkelt paferes med en ren
teknikk, og pa grunn av mensteret pa
klebesiden reduseres smerten nar
bandasjen fiernes.

Instruksjoner for bruk

Rengjer og terk applikeringsomradet i
henhold til normal prosedyre.

A. Fjern den
utvendige
emballasjen fra
bandasjen. Trekk av
det hvite/oransje

papiret pa baksiden

merket 1. B

B. Mens du holder i

de ikke-klebende 0
tappene pa enden TR
av bandasjen o &

plasserer du
bandasjen over
saret. Fjern papiret
pé baksiden
fullstendig.

C. Glatt ut
bandasjen til den er
pé plass med lett trykk, saerlig rundt
kantene og pase at skumputen ikke blir
trykket sammen. Ved & bruke de sma
tappene kan du forsiktig begynne & dra
av det gvre laget merket 2. Glatt ut
bandasjen.

Fjerning

Nar du skal fierne bandasjen, holder du
bandasjen pa plass mens du tar ett
hjerne av bandasjen, loft og dra filmen
forsiktig og parallelt med huden. Slipp
og gjenta prosessen med de andre
hjgrnene.

Indikasjoner

Til bruk pa akutte sar slik som
operasjonssar, vevsskader, kutt,
skrubbsar og mindre brannskader der
nivaene for betennelsesvaeske er
lave/moderate.

Forsiktighetsregler

Brukes kun pa terr hud som er klargjort
i henhold til normale prosedyrer.
Bandajsen mé ikke legges oppé
hverandre, eller pa noen mate
overlappes. Overvak bandasjen og
sarstedet regelmessig for & forsikre om
at bandasjen sitter pa plass, spesielt
etter dusjing, eller dersom bandasjen
har blitt vat. Dersom bandasjen faller
av, appliker en ny bandasje. Som med
alle klebende produkter, appliker og
fiern bandasjen spesielt forsiktig fra
sensitiv eller skjer hud. Dersom
bandasjen blir utsatt for kompresjon
eller trykk som felge av direkte
kroppsvekt, kan blemmer og blamerker
oppsta pa huden og i samme form som
skumbandasjens nettstruktur. Nar
bandasjen fiernes kan det hende at
maskemegnsteret fra skumputen er
synlig pa huden. Dette er normalt og
skal forsvinne etter fa timer. OPSITE
Post-Op Visible er et engangsprodukt.
Dersom produktet brukes pa mer enn
en pasient kan krysskontaminasjon
eller infeksjon oppsta. Nar bandasjens
forpakning &pnes brytes den sterile
barrieren. Derfor skal apnede ubrukte
bandasjer kastes, og ikke spares til
senere bruk.

Kontraindikasjoner
Bandasjen skal ikke brukes under
kompresjonsbandasier eller

kompresjonsplagg.

Produkttilgjengelighet

Kode Starrelse Tilgjengelighet
66800136 10cm x 8cm Kartong med 20
66800137 15cm x 10cm Kartong med 20
66800138 20cm x 10cm Kartong med 20
66800139 25cm x 10cm Kartong med 20
66800140 30cm x 10cm Kartong med 20
66800141 35cm x10cm Kartong med 20
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Grent punkt

OPSITE® POST-OP VISIBLE

Vedenkestava, bakteereilta suojaava sidos, jossa on lapinakyva

imukykyinen haavatyyny

Kuvaus

OPSITE® Post-Op Visible on
vedenkestava, bakteereilta suojaava
sidos, jossa on lapinakyva imukykyinen
haavatyyny.

Toiminta

OPSITE Post-Op Visible -sidoksessa on
kolminkertainen kerrosrakenne, joka
yhdistéa kevyesti kiinnittyvan
haavakontaktipinnan,
hydrosellulaarisen haavatyynyn ja
erittéin hengittavan vedenkestévan
kalvon. Kalvo on tiivis nesteit ja
bakteereita vastaan, ja niin kauan kuin
sidos pysyy ehjéna, se suojaa haavaa
ulkopuoliselta likaantumiselta.
Haavatyynyn ristikkomainen rakenne
mahdollistaa jatkuvan haavan ja
ympardivan ihon tarkastelun sidosta
vaihtamatta. Se voidaan lisaksi helposti
asettaa puhtaasti ja kalvolla olevan
liman ruudutuksen ansiosta
poistaminen on kivuttomampaa.

Kéayttoohjeet

Puhdista ja kuivaa kéyttéalue
huolellisesti normaalien
menettelytapojen mukaan.
A. Poista sidos
ulommasta
pakkauksesta.
Poista numerolla 1
merkitty valkoinen/
oranssi
pakkauspaperi.

B. Pida kiinni
tarttumattomista N
kaistaleista TR
sidoksen péissd ja Py &
aseta sidos
huolellisesti alueen
paélle. Poista
taustapaperi
kokonaan.

C. Tasoita sidos
paikalleen, paina
kevyesti, erityisesti sidoksen reunoilta,
ja varmista, ettd haavatyyny ei ole
puristunut kokoon. Kayta pientad
kaistaletta apuna ja ala vetaa
varovaisesti numerolla 2 merkittya

®

ylempaa suojapaperia. Tasoita sidos
paikalleen.

Poistaminen

Poistaaksesi sidoksen: pidé kevyesti
sidosta paikallaan ja ota kiinni sidoksen
yhdesta kulmasta, nosta sita ja veda
kalvoa samansuuntaisesti ihon kanssa.
Paasta irti ja toista prosessi.

Indikaatiot

Akuuttien haavojen, postoperatiivisten
haavojen, repeamien, viiltojen,
hankaumien ja pienten palovammojen
sitomiseen, kun eritemaarat ovat
alhaisia/kohtuullisia.

Varotoimenpiteita

Kayta ainoastaan normaalin kaytannon
mukaan valmistellulla kuivalla iholla.
Sidoksia ei saa laittaa paallekkéin tai
limittain. Tarkkaile sidosta ja
haavakohtaa saannollisesti ja varmista,
etts sidos on kunnolla kiinni, etenkin
suihkun jalkeen tai jos sidos kastuu. Jos
sidos irtoaa, aseta uusi sidos. Kuten
kaikkien tarttuvien tuotteiden kohdalla,
kiinnité ja irrota varovasti herkalta tai
ohuelta iholta. Sidokseen kohdistuva
paine suoran ruumiinpainon tuloksena
voi aiheuttaa lyhytaikaisia mustelmia tai
painaumia iholla haavatyynyn
ristikkokuviona. Poistettaessa sidosta
haavatyynyn ristikkokuvio voi nékya
iholla. Tdmé& on normaalia ja kuvio
h&viaa muutaman tunnin kuluttua.
OPSITE Post-Op Visible on
kertakayttdinen tuote. Jos sita kaytetaan
useammalla kuin yhdell potilaalla,
tuloksena voi olla ristikontaminaatio tai
infektio. Pakkauksen avaaminen
vaarantaa steriilin suojavychykkeen ja
siksi mitaan kayttamatonta sidosta ei
tule sailyttad myohempéaa asettamista
varten.

Kontraindikaatiot
Sidosta ei saa kayttaa
kompressiosidosten tai -vaatteiden alla.

Tuotteen saatavuus

Koodi Koko
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25c¢m x 10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35cm x 10cm

Saatavuus

20 kpl/pakkaus
20 kpl/pakkaus
20 kpl/pakkaus
20 kpl/pakkaus
20 kpl/pakkaus
20 kpl/pakkaus
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Vihred piste

OPSITE® POST-OP VISIBLE

Vatten- och bakterietatt forband med transparent

absorberande dyna

Beskrivning

OPSITE® Post-Op Visible &r ett vatten-
och bakterietatt forband med
transparent dyna.

Funktion

OPSITE Post-Op Visible-férbandet har
en avancerad konstruktion i tre lager
med ett lag/haftande sarkontaktlager,
en hydrocelluldr skumdyna och ytterst
en semipermeabel vattentat film.
Sérfilmen &r vattentat och
ogenomtranglig for vétskor och
bakterier och skyddar sérstéllet fran
kontaminering utifran, sa lange filmen &r
intakt. Den hydrocelluldra skumdynans
néatkonstruktion gor att du hela tiden
kan se sérstéllet och den omgivande
huden utan onddiga férbandsbyten.
Sarfilmen kan appliceras enkelt och
med ren teknik, och orsakar mindre
smarta vid avlagsnandet genom att
haftmassan &r utspridd i ett monster.

Bruksanvisning

Rengdr och torka appliceringsstallet
noga i enlighet med normala rutiner.
A. Ta ut forbandet
ur den yttre
forpackningen. Dra
i det vit- och
orangefargade
skyddspapperet,
markt 1. B
B. Hall i de icke
vidhaftande flikarna N

i forbandets kant N
och placera B &
forsiktigt forbandet
6ver det avsedda
partiet. Dra bort
skyddspapperet
helt.

C. Applicera
forbandet med latt
tryck, sérskilt runt kanterna och se till att
skumdynan inte trycks ihop. Dra
forsiktigt bort det oversta
appliceringslagret, markt 2.

Avlagsnande

For att avlagsna férbandet ta tag i ett
horn, lyft det och dra varsamt filmen
parallellt med huden samtidigt som du
haller 6ver férbandet. Slapp och upprepa
samma sak med de andra hérnen.

Indikationer

Férband pé akuta sar sdsom
postoperativa sar, rivsar, skarsar,
skrubbsar och lindrigare brannsar med
lagt till mattligt exsudat.

Sakerhetsanvisningar

Anvand endast pa torr hud enligt lokala
rutiner. Applicera inte flera forband 6ver
varandra, och 14t dem inte 6verlappa.
Kontrollera regelbundet férbandet och
saromradet sa att forbandet sitter pa
plats, sarskilt efter dusch, eller om det
kommit vatten pé férbandet. Om
forbandet lossnar, applicera ett nytt
forband. Applicering och avlagsnandet
av forbandet ska goras extra varsamt pa
kénslig eller skor hud. Om forbandet
kommer under tryck som resultat av
direkt kroppsvikt kan det uppsta
6vergadende blamarken eller
tryckmérken péa huden i samma
monster som skumdynan. Nar
forbandet tas bort kan det handa att det
syns ett svagt natmonster fran
skumdynan pa huden. Det &r normalt
och férsvinner troligen inom ett par
timmar. OPSITE Post-Op Visible ar en
engangsprodukt. Om den anvéands pé
mer an en patient kan
korskontaminering eller infektion
uppsta. Om férbandsférpackningen
Oppnas riskerar man att den sterila
barrigren bryts. Allt oanvant
forbandsmaterial skall kasseras.

Kontraindikationer
Anvand inte férbandet under forband
eller klader som kan ge tryck.

Storlekar och férpackningar
Kod

Storlek
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35cm x10cm

Forpackning

Kartong om 20 st.
Kartong om 20 st.
Kartong om 20 st.
Kartong om 20 st.
Kartong om 20 st.
Kartong om 20 st.
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Grona punkten

OPSITE® POST-OP VISIBLE

Penso impermeével, barreira antibacteriana, com visualizacado

através da almofada absorvente

Descricao

OPSITE® Post-Op Visible & um penso
impermeavel, barreira antibacteriana,
com visualizacdo através da almofada
absorvente.

Modo de acc¢éo

O penso OPSITE Post-Op Visible tem
uma estrutura trilaminar, constituida por
uma camada de contacto com a ferida
de baixa aderéncia , uma almofada de
espuma hidrocelular e uma pelicula
impermeavel & agua e de elevada
permeabilidade. A pelicula &
impermeavel a liquidos e a bactérias e,
desde que o penso permanega intacto,
protege o local da ferida contra
contaminac&o pelo meio exterior. A
estrutura em rede da almofada de
espuma hidrocelular, permite a
visualizacao continua do local da ferida
e zona perilesional, sem ser necessario
mudar o penso. Adicionalmente, o
penso pode ser facilmente aplicado
através uma técnica limpa e devido &
estrutura do adesivo em padréo, a dor
na remogao é reduzida.

Instrucées de utilizacao

Limpe e seque cuidadosamente a area
de aplicagéo de acordo com os
procedimentos normais.

A. Retire 0 penso da
embalagem externa.
Retire os papéis de
proteccéo branco /
laranja marcados
com o ndmero 1.

B. Segurando nas

B
abas nao adesivas

na extremidade do S
penso, posicione AT
este o &

cuidadosamente
sobre a area
desejada. Retire
completamente o
papel de protecgéo.
C. Alise o penso
sobre o local
exercendo uma pressao ligeira,
principalmente nos rebordos,
assegurando-se de que a almofada de
espuma n&o fica comprimida. Pegando
na aba peguena, comece a destacar a

pelicula superior marcada 2. Alise o
penso.

Remocao

Para retirar o penso, segure
suavemente 0 penso em posi¢ao
enquanto levanta um canto do mesmo.
Puxe cuidadosamente a pelicula
paralelamente & superficie da pele.
Pare e volte a repetir o processo.

Indicacoes

Para feridas agudas, como feridas
pbs-operatorias, laceragdes, cortes,
escoriacdes e pequenas queimaduras,
em que o nivel de exsudado é baixo ou
moderado.

Precaucgdes

Utilizar apenas sobre pele seca
preparada de acordo com os
procedimentos normais. N&o colocar
pensos uns sobre os outros, nem
sobrepor os pensos. Periodicamente,
monitorizar o penso e o local da ferida
para confirmar que o penso esta bem
fixo, especialmente apds o duche, ou
se o0 penso se molhar. Se o penso se
soltar, aplicar um novo penso. Tal como
acontece com todos os produtos
adesivos, a aplicacdo e remogado em
pele sensivel ou fragilizada deve ser
efectuada com muito cuidado. A
presséo aplicada sobre o penso devido
ao peso directo do corpo pode resultar
em equimoses temporarias ou marcas
na pele com o padrao da estrutura em
rede da almofada de espuma. Ao
remover o penso pode ser visivel na
pele um ligeiro padrao em rede
resultante da almofada de espuma. Isto
& normal e deve desaparecer ao fim de
poucas horas. OPSITE Post-Op Visible &
um produto de utilizagéo Unica. Se for
utilizado em mais do que um doente,
pode ocorrer contaminagao ou infecgdo
cruzada. A abertura da embalagem do
penso compromete a barreira estéril e,
portanto, os pensos n&o utilizados ndo
devem ser guardados para aplicagao
posterior.

Contra-indicac6es
N&o utilizar o produto sob pensos ou
ligaduras compressivas.

Disponibilidade do Produto

Codigo Tamanho
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x 10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35cm x 10cm

Disponibilidade

Caixa de 20 unidades
Caixa de 20 unidades
Caixa de 20 unidades
Caixa de 20 unidades
Caixa de 20 unidades
Caixa de 20 unidades
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Ponto verde

OPSITE® POST-OP VISIBLE

Su gegirmez, transparan emici ped ile birlikte bakterilere kars

dayanikl sarg bezi

Aciklama

OPSITE® Post-Op Visible, su gecirmez,
transparan emici ped ile birlikte
bakterilere karsi dayanikl bir sarg
bezidir.

Etki sekli

OPSITE Post-Op Visible sargi bezi,
azyapisan yara temas tabakasi,
Hidrosellller kopuk pedi ve yuksek
gecirimli suya direncli tabakay!
birlestiren ¢ katmanli bir yapiya
sahiptir. Tabaka, sivi ve bakteri
gecirmezdir ve sargi bezi cilt ylizeyinde
kaldiginda, yara yerini tamamen dis
kontaminasyona karsi korumaktadir.
Hidroselluler kopuk pedinin ¢apraz
desenli yapisi, yara yerinin ve onu
cevreleyen derinin sarg bezini
degistirmeye gerek kalmadan devamli
olarak gézlemlenebilmesini mimkin
kilmaktadir. Dahasi, temiz bir teknikle
kolaylikla uygulanabilirdir ve kalip
boyunca uzanan yapiskan 6zelligi
sayesinde, sarg) bezini cikanrken
duyulan aci azaltlmistir.

Kullamm talimati

Normal proseduirlere uygun olarak
uygulama alanin temizleyin ve
derinlemesine kurulayin.

A. Sargiyi dis
ambalajindan
¢ikarn. 1 olarak
isaretlenen
beyaz/turuncu
koruyucu kagidi
ayinn. 5
B. Sarginin bitiminde,
yapiskan olmayan N
seritleri tutup, TR
sargly dikkatlice o &
belirlenmis bolgenin
Uzerine yerlestirin.
Koruyucu kagidi
tamamen cikann.

C. Ozellikle kenarlar
boyunca hafif basing
uygulayarak ve
kopuk pedinin sikistinlmamis
oldugundan emin olarak sargi bezini
duzeltin. Kuguk tabakay kullanarak,

2 ile isaretlenmis olan Ust tasiyiciyi
nazikge slyirmaya baslayin. Sarg bezini
duzeltin.

Cikarma

Sargi bezini ¢ikarmak icin sargi bezinin
bir kdsesini alip, yukan kaldinp, nazikce
deriye paralel olarak cekerken, sargi
bezini hafifce tutun. islemi birakin ve
tekrarlayin.

Endikasyonlar

Post-operatif yaralar, laserasyonlar,
kesikler, siyriklar ve ekstida seviyesinin
hafif/orta derece oldugu ufak yaniklar
gibi akut yaralara pansuman yapmak.

Onlemler

Sadece normal prosediirlere gore
hazirlanmis kuru cilt tzerine uygulayin.
Pansumanlan istiflemeyin veya Ust Uste
gelmesine izin vermeyin. Yara etrafini ve
pansumani, givenli sekilde baglh
oldugundan emin olmak icin, zellikle
dustan sonra veya pansuman
1slandiktan sonra, diizenli olarak kontrol
edin, Pansuman cikarsa, yenisini
uygulayin. Ttm yapiskanl drtinlerde
oldugu gibi, hassas ve kirilgan ciltlerde
uygulamay! ve cikarmay! dikkatlice yapin.
Direkt viicut agiriginin sonucu olarak
sargl bezine uygulanan basing, gegici
morarmalara veya ¢apraz bagh kopik
pedinin kalibinda cilt ytizeyinde girintili
cizgilere neden olabilir. Sarg! bezinin
cikanlmasi esnasinda, ¢apraz bagh
kopuk pedinden kaynaklanan hafif bir
kalip izi cilt yuzeyinde gérilebilir. Bu
durum normaldir ve birkac saat icinde
gececektir. OPSITE Post-Op Visible tek
kullanimlik bir Grtindtr. Birden fazla
hastada kullanilmasi, capraz
kontaminasyona veya enfeksiyona
neden olabilir. Pansuman paketinin
acilmasi, steril bariyeri tehlikeye
sokacagindan kullanilmayan
pansumanlar, ileri bir tarihte uygulama
amaciyla saklanmamalidir.

Kontrendikasyonlar
Pansumani, kompresyon kapamasi
veya giysileri altinda kullanmayiniz.

Mevcut Ticari Formlan

Kod Ebat
66800136 10cm x 8cm
66800137 15¢cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x 10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35cm x 10cm

Bulunurluk
20 Karton
20 Karton
20 Karton
20 Karton
20 Karton
20 Karton
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Yesil Nokta

UK Smith & Nephew,

Croxley Park, Building 5, Hatters Lane,
Watford, Hertfordshire WD18 8YE.

Tel: 08000 157 573.

AUSTRALIA Smith & Nephew Pty Ltd.,

85 Waterloo Road, North Ryde, NSW 2113.
Tel: (02) 9857 3999.

AUSTRIA Smith & Nephew GmbH,
Concorde Business Park C3,

A-2320 Schwechat. Tel: +43 (0)1 707 91 02.
BELGIUM Smith & Nephew NV.-S.A.,
Hector Henneaulaan 366 - 1930 Zaventem.
Tel: (02) 702 29 11.

CANADA Smith & Nephew Inc.,

2280 Argentia Road, Mississauga,

ON L5N 6H8. Tel: 1800 463 7439.

CHINA Smith & Nephew Ltd,

15F, One Museum Place Office Building,
No.669 Xinzha Road, Jing'an District,
Shanghai, China Tel: +86 (021) 23303000
DENMARK Smith & Nephew A/S,
Slotsmarken 14, 2970 Hersholm,

Tel: +45 45 80 61 00.

EASTERN EUROPE Smith & Nephew GmbH,
Concorde Business Park C3,

A-2320 Schwechat. Tel: +43 (0)1 707 91 02.
FINLAND Smith & Nephew Oy,

Ayritie 12 C, 01510 Vantaa.

+358 207 866 300.

FRANCE Smith & Nephew SAS,

40/52 boulevard du Parc,

F-92200 Neuilly Sur Seine.

Tél: +33 (0) 800 111 220.

GERMANY Smith & Nephew GmbH,
Friesenweg 4/ Haus 21, 22763 Hamburg,
Tel: 040 879744-0.

GREECE Costas A. Papaellinas (Hellas) SA,
26th km, Paeanias - Markopoulou Ave,

PO Box 182, 19400 Koropi. Tel: 662 6201-7.
HONG KONG Smith & Nephew Ltd.,

Unit 813-818, 8/F, Delta House,

3 0n Yiu Street, Shatin, NT.

Tel: (852) 2648 7700.

INDIA Smith and Nephew HealthCare Pvt. Ltd.
B-501-509, Dynasty Business Park,
Andheri-Kurla Road, Andheri (E),
Mumbai-400059. Tel: 022 4005 5090.
IRELAND Smith & Nephew Limited, Carraig
Court, George's Avenue, Blackrock, Co. Dublin,
Tel: 01-217 0444.

ITALY Smith & Nephew S.rl.

- via De Capitani 2A, 20864 Agrate Brianza (MB).
Tel: +39 039 60941.

JAPAN Smith & Nephew KK,

2-4-1 Shiba Koen, Minato-ku,

Tokyo 105-0011 Japan. Tel: 03-5403-8930.
KOREA Smith & Nephew Ltd, 13F,

ASEM Tower 517, Yeor;gdong-daero,
Gangnam-gu, Seoul, Korea (135-798).

Tel: 2 6001 7575.

MALAYSIA Smith & Nephew Healthcare Sdn.
Bhd. Suite 11.01B & 11.02, Level 11,

Menara AMFIRST, No 1 Jalan 19/3,

46300 Petaling Jaya, Selangor.

Tel: +603-7958 7103.

MALTA Cherubino Ltd,

Delf Building, Sliema Road, Gzira.

Tel: 21 343270.

MEXICO Smith & Nephew,

SA de CV, Patricio Sanz No. 442,

Colonia del Valle, C.P. 03100, México D.F.,
Tel. 53 40 22 60.

MIDDLE EAST Smith & Nephew FZE,

4th Floor National Bank of Abu Dhabi Building,
Al Jazari Building 47, Dubai Healthcare City -
District 8, PO Box 9715, Dubai, UA.E.

Tel: 971 4 4299111,

NETHERLANDS Smith & Nephew Nederland CV,
Bloemlaan 2, 2132 NP Hoofddorp,

The Netherlands.

Tel: (+31) (0) 20 6543999.

NEW ZEALAND Smith & Nephew Limited,
Unit A, 36 Hillside Road,

Wairau Valley, Auckland 0627.

Tel: 9 820 2840.

NORWAY Smith & Nephew A/S,

PO Box 224, Nye Vakas vei 64, 1379 Nesbru,
Tel: 66842020.

PAKISTAN BSN Medical (PVT) Ltd,

A/69 SITE, Manghopir Road,

PO Box 3659, Karachi 75700.

Tel: + 92 21 32561176-77.

POLAND Smith & Nephew Sp. z 0.0. UL
Osmanska 12, 02-823 Warszawa

D +48 22 360 41 20.

PORTUGAL Smith & Nephew Lda.,

Estrada Nacional n° 10, Km 131, Parque Tejo -
Bloco C, 2625-445 Forte da Casa.

Tel: +351 214 460 650.

SINGAPORE Smith & Nephew Pte Ltd.,

29 Media Circle, #06-05 Alice @ Mediapolis
Singapore 138565 Tel: (+65) 6270 0552.
SOUTH AFRICA Smith & Nephew (Pty) Limited
30 The Boulevard, West End Office Park,
Westville, 3629. Tel: 031 2428111

SPAIN Smith & Nephew SAU,

Fructuds Gelabert, 2-4,

08970 Sant Joan Despi, Barcelona.

Tel: 93 37373 01.

SWEDEN Smith & Nephew AB, Box 143,
Kraketorpsgatan 20, 43122 Molndal.

Tel: 031-746 58 00.

SWITZERLAND Smith & Nephew Schweiz AG,
Advanced Wound Management,
Obermeuhofstrasse 10d, 6340 Baar.

Tel: +4141766 22 44.

TAIWAN (R.O.C.) Smith & Nephew (Overseas)
Ltd. Taiwan Branch, 9F-2, No. 50, Sec.1,
Xinsheng South Road Taipei City.

Tel: 886 2 3322 5020.

THAILAND Smith & Nephew Ltd.

16th Floor Building A, The 9th Towers Grand
Rama 9, 33/4 Rama 9 Road, Huaykwang
Sub-District, Huaykwang District, Bangkok 10310.
Tel: 66(0)2-116-5581.

TURKEY Smith ve Nephew Medikal Ciazlar Tic.
LTD. Sti. Bahgekoy Mah. Orkide Sokak No: 8/E
34473 Saryer/ISTANBUL

Tel: +90 212 226 22 55.

UNITED STATES Smith & Nephew, Inc.

5600 Clearfork Main Street,

Suite 600, Fort Worth, TX 76109.

Customer Care Center: 1-817-900-4000.
VENEZUELA Ace Sales Corp,

8085 NW 68th Street, Miami, Florida 33166
Tel: 305.835.0310.
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OPSITE® POST-OP VISIBLE

Waterproof, bacteria proof dressing with see-through

absorbent pad

Description

OPSITE® Post-Op Visible is a waterproof,
bacteria proof dressing with a
see-through absorbent pad.

Mode of action

OPSITE Post-Op Visible dressing has a
triple layer construction which combines
a low adherent wound contact layer,
hydrocellular foam pad and a highly
permeable waterproof film. The %lm is
impermeable to liquids and bacteria,
and while the dressing remains intact
protects the wound site from outside
contamination. The lattice design of the
hydrocellular foam pad allows continual
visualisation of the wound site and
surrounding skin without changing the
dressing. Furthermore, it can be applied
easily by a clean technique and due to
the pattern spread adhesive, pain on
removal is reduced.

Instructions for use

Clean and thoroughly dry application
area in accordance with normal
procedures.

A. Remove the
dressing from the
outer packaging.
Peel away the
white / orange
backing papers
marked 1.

B. Holding the non- &
adhesive tabs at Ao
the end of the RO
dressing, carefully
position the
dressing over the
designated area.
Remove the backing
paper completely.
C. Smooth the
dressing into place,
applying light pressure, especially
around the edges and ensuring that the
foam pad is not compressed. Using the
small tab, begin to gently peel off the

]

top carrier marked 2. Smooth the
dressing down.

Removal

To remove the dressing, lightly hold the
dressing in place whilst taking one
corner of the dressing and lifting it and
gently pulling the film parallel to the
skin. Release and repeat the process.

Indications

To dress acute wounds such as,
post-operative wounds, lacerations,
cuts, abrasions and minor burns where
levels of exudate are low / moderate.

Precautions

Use only on dry skin prepared in
accordance with normal procedures. Do
not stack dressings, or allow the
dressings to overlap. Periodically
monitor the dressing and wound site to
confirm that the dressing is securely
attached, especially after showering, or
if the dressing becomes wet. If the
dressing comes off, apply a new
dressing. As with all adhesive products,
apply and remove carefully from
sensitive or fragile skin. Pressure
applied to the dressing as a result of
direct body weight may result in
transient bruising or indentation
markings on the skin in the pattern of
the lattice foam pad. On removing the
dressing slight patterning from the
lattice foam pad may be visible on the
skin. This is normal and should fade
within a few hours. OPSITE Post-Op
Visible is a single use product. If used
on more than one patient,
cross-contamination or infection may
result. Opening the dressing pack
compromises the sterile barrier
therefore any unused dressing should
not be retained for application at a later
date.

Contraindications
Do not use the dressing under
compressive dressings or garments.

Product Availability

Code Size Availability

66800136 10cm x 8cm / 4in. x 3/8in. Carton of 20
66800137 15cm x 10cm / 6in. x 4in. Carton of 20
66800138 20cm x 10cm / 8in. x 4in. Carton of 20
66800139 25cm x10cm /7 10in. x 4in. Carton of 20
66800140 30cm x10cm / 1B/4in. x 4in. Carton of 20
66800141 35cm x 10cm / 133/4in. x 4in. Carton of 20
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OPSITE® POST-OP VISIBLE

Pansement imperméable a l'eau et aux bactéries avec
compresse absorbante transparente

Description

OPSITE® Post-Op Visible est un
pansement imperméable a l'eau et aux
bactéries avec une compresse
absorbante transparente.

Mode d’action

Le pansement OPSITE Post-Op Visible
présente une structure en trois couches
associant une interface peu adhérente a
la plaie, une compresse de mousse
hydrocellulaire et un film imperméable a
l'eau présentant une haute perméabilité.
Le film est imperméable aux liquides et
aux bactéries et, tant que le pansement
reste intact, il protége le site de la plaie
de toute contamination extérieure. La
conception en nid d'abeille de la
compresse de mousse hydrocellulaire
permet une visualisation continue du
site de la plaie et de la peau
périlésionnelle sans qu'il soit nécessaire
de changer le pansement. De plus, il
permet une application facile en
respectant les régles d’hygiéne et
'enduction en pastilles de I'adhésif
permet de réduire la douleur au moment
du retrait du pansement.

Mode d’emploi

Nettoyer et sécher soigneusement la
zone d’application, conformément aux
procédures habituelles

A. Retirer le
pansement de
lemballage
extérieur. Détacher
les papiers
protecteurs blancs /
oranges marqués g
«Tr.

B. En tenant les )
la&guettes non At
adhésives situées a P 3 R
extrémité du B &
pansement,
positionner le
pansement avec
précaution sur la
zone désignée.
Retirer
complétement le papier protecteur.

C. Lisser le pansement pour le mettre en
place en exercant de légéres pressions,
notamment autour des bords, et
s'assurer que la compresse de mousse
n'est pas comprimée. A laide de la
petite languette, commencer & décoller

doucement le support supérieur marqué
« 2 ». Lisser le pansement.

Retrait

Pour retirer le pansement, maintenir
légérement le pansement en place tout
en tenant un coin du pansement et
décoller doucement en tirant le film
parallélement a la peau. Relacher et
répéter le processus.

Indications

Pour panser les plaies aigués telles que
les plaies post-opératoires, lacérations,
coupures, abrasions ou brilures
mineures, modérément & faiblement
exsudatives.

Précautions

Appliquer uniquement sur peau séche
préparée selon les procédures
normales. Ne pas entasser les
pansements ou laisser les pansements
se chevaucher. Surveiller
périodiquement le pansement et le site
de la plaie afin de confirmer que le
pansement est parfaitement fixé, surtout
aprés la douche ou lorsque le
pansement devient humide. Si le
pansement se détache, appliquer un
nouveau pansement. Comme pour tous
les produits adhésifs, appliquer et retirer
le pansement des peaux sensibles ou
fragiles avec précaution. Toute pression
exercée sur le pansement en raison du
poids direct du corps peut entrainer des
contusions passagéres ou des
empreintes sur la peau d’aprés le motif
de la compresse de mousse en nid
d'abeille. Au moment du retrait du
pansement, une légére marque
provenant de la compresse de mousse
en nid d’abeille peut apparaitre sur la
peau. Cette marque est normale et
devrait disparaitre en quelques heures.
OPSITE Post-Op Visible est un produit &
usage unique. L'utilisation chez plus d'un
patient peut entrainer une contamination
croisée ou une infection. L'ouverture du
sachet contenant le pansement
compromet la barriére stérile aussi tout
pansement non utilisé ne doit pas étre
gardé pour une application ultérieure.

Contre- indications

Ne pas utiliser le pansement sous des
pansements ou des vétements
compressifs.

Disponibilité du produit

Code Taille
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35c¢m x 10cm

Disponibilité
Boite de 20
Boite de 20
Boite de 20
Boite de 20
Boite de 20
Boite de 20
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OPSITE® POST-OP VISIBLE

Wasserdichter, bakteriendichter Verband mit durchsichtiger

saugfahiger Wundauflage

Beschreibun

OPSITE® Post-Op Visible ist ein
wasserdichter, bakteriendichter Verband
mit einer durchsichtigen saugfahigen
Wundauflage.

Wirkungsweise

Die dreischichtige Konstruktion des
OPSITE Post-Op Visible Verbands
kombiniert eine gering haftende
Wundkontaktschicht, eine hydrozellulare
Schaumauflage und eine
hochdurchlassige wasserdichte Folie
miteinander. Die Folie ist undurchléssig
fur Flussigkeiten und Bakterien und
schuitzt, solange der Verband intakt
bleibt, die Wundstelle vor externer
Kontamination. Die Gitterstruktur der
hydrozelluléren Schaumauflage
ermdéglicht die standige Beobachtung der
Wundstelle und der Um%ebungshaut
ohne Wechseln des Verbands. Zuséatzlich
kann er einfach auf aseptische Weise
angebracht werden. Durch den
rautenformigen Kleberauftrag wird der
Schmerz beim Entfernen reduziert.

Gebrauchsanweisung
Anwendungsbereich im Einklang mit
Ublichen Verfahren reinigen und
grundlich trocknen
A. Den Verband aus |A
der
AuBenverpackung ®
nehmen. Das N
weiBe/orange W=
Schutzpapier (mit 1
bezeichnet) B
abziehen.h
B. Die nicht- o
klebenden NOK
Griffleisten am Ende P &
des Verbands
halten und den
Verband sorgfaltig
Uber dem
bezeichneten
Bereich
positionieren. Das
Schutzpapier vollig entfernen.

C. Den Verband unter leichter
Druckanwendung in Position glatten,
insbesondere um die Rander herum;
dabei sicherstellen, dass die
Schaumauflage nicht zusammengedriickt
wird. Mithilfe der kleinen Griffleiste damit
beginnen, den mit 2 bezeichneten oberen

Trager behutsam abziehen. Den Verband
glattstreichen.

Entfernen

Um den Verband zu entfernen: den
Verband leicht in Position halten, eine
Ecke des Verbands nehmen, ihn anheben
und die Folie behutsam parallel zur Haut
ziehen. Loslassen und den Vorgang
wiederholen.

Indikationen

Zum Verbinden von akuten Wunden wie
postoperativen Wunden, Risswunden,
Schnittwunden, Abschirfungen und
geringfiigigen Verbrennungen, bei
geringen/moderaten Exsudatmengen.

VorsichtsmaBnahmen

Nur auf trockener Haut verwenden, die im
Einklang mit tiblichen Verfahren
vorbereitet wurde. Verbande weder
Ubereinander legen noch zulassen, dass
die Verbande tberlappen. Den Verband
und den Wundbereich regelmaBig
Uberwachen, um sicherzustellen, dass
der Verband sicher angebracht ist,
insbesondere nach dem Duschen, oder
wenn der Verband nass wird. Wenn sich
der Verband 16st, einen neuen Verband
anbringen. Wie bei allen haftenden
Produkten gilt: bei sensitiver oder
empfindlicher Haut vorsichtig anbringen
und entfernen. Durch das Kérpergewicht
ausgetibter Druck auf den Verband kann
aufgrund der wabenférmigen Struktur des
Wundkissens zu Blutergiissen oder
vortibergehenden Abdriicken auf der
Haut fiihren. Beim Entfernen des
Verbands kann ein leichtes, durch die
wabenférmigen Struktur der
Schaumauflage verursachtes Muster auf
der Haut sichtbar sein. Dies ist normal
und sollte binnen weniger Stunden
verschwinden. OPSITE Post-Op Visible ist
zur einmaligen Verwendung bestimmt.
Bei Verwendung an mehr als einem
Patienten kann es zu Kreuzkontamination
oder Infektion kommen. Das Offnen der
Verpackung beeintréchtigt die sterile
Schutzschicht, so dass unbenutztes
Verbandmaterial nicht zur spateren
Verwendung aufbewahrt werden sollte.

Kontraindikationen

Die Wundauflage ist nicht fir die
Anwendung unter einem
Kompressionsverband geeignet.

Produktverfiigbarkeit

Code GroBe
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x 10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35cm x 10cm

Verfiigbarkeit
20er Packung
20er Packung
20er Packung
20er Packung
20er Packung
20er Packung
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OPSITE® POST-OP VISIBLE

Apbsito impermeable transparente con barrera bacteriana y

almohadilla absorbente

Descripcion

OPSITE® Post-Op Visible es un aposito
impermeable transparente, con barrera
bacteriana y una almohadilla
absorbente.

Modo de accién

El aposito OPSITE Post-Op Visible esta
compuesto por tres capas que
combinan una capa de contacto con la
herida de baja adherencia, una
almohadilla de espuma hidrocelular y
una pelicula impermeable altamente
permeable. La pelicula es impermeable
a liquidos y bacterias y mientras el
aposito permanece intacto protege la
herida de la contaminacion exterior. El
diseno de celosia de la almohadilla de
espuma hidrocelular permite observar
de forma continuada la herida y la piel
circundante sin necesidad de cambiar
el aposito. Ademas, puede aplicarse
facilmente utilizando una técnica limpia
y debido a la forma en la que el
adhesivo se ha impregnado, el dolor al
quitar el apésito se reduce.

Modo de empleo

Limpiar y secar completamente el area
de aplicacion conforme a los
procedimientos habituales

A. Retirar el aposito
del envase exterior.
Quitar los 8
recubrimientos
posteriores blanco / A2
naranja marcados 1.
B. Sujetando las B
lengiietas no
adhesivas en el R
extremo del apésito, X,
colocar el apdsito = &
con cuidado sobre
el area designada.
Quitar el
recubrimiento
posterior
completamente.

C. Alisar el apésito
en posicion, aplicando una ligera
presién, sobre todo en los bordes y
comprobando que la almohadilla de
espuma no esté comprimida. Utilizando
la lenglieta pequefa, empiece a

>

despegar con cuidado el protector
superior, marcado 2. Alisar el apdsito.

Retirar el apdsito

Para retirar el ap6sito, sujete el aposito
en posicion sin apretar demasiado
mientras levanta con suavidad una de
las esquinas del apésito y tire con
cuidado de la pelicula en paralelo con la
piel. Soltar y volver a repetir el proceso.

Indicaciones

Para utilizar en heridas agudas, por
ejemplo heridas postoperatorias,
laceraciones, cortes, abrasiones y
guemaduras menores en las que los
niveles de exudado son de bajo a
moderado.

Precauciones

Usar Gnicamente sobre piel seca
preparada de acuerdo con los
procedimientos normales. No colocar
los apdsitos sobre otros ni permitir que
se solapen. Supervisar periddicamente
el ap6sito y la herida para confirmar que
el ap6sito esté correctamente adherido,
especialmente después de la ducha, o
en caso de que el apbsito se
humedezca. Si el apésito se desprende,
aplique un apésito nuevo. Al igual que
con todos los productos adhesivos, ha
de aplicarse y retirarse con cuidado de
las pieles sensibles o fragiles. La
presion aplicada al apdsito resultante
del peso corporal directo podria dar
como resultado hematomas o marcas
pasajeras en la piel correspondientes al
diseno de la almohadilla hidrocelular. Al
retirar el apésito podrian observarse
sobre la piel las marcas de disefio de la
almohadilla hidrocelular. Esto es algo
normal y las marcas desapareceran al
cabo de unas horas. OPSITE Post-Op
Visible es un producto de un solo uso.
Si se usa en mas de un paciente, puede
ocasionar contaminacién cruzada o
infeccion. Al abrir el envase de apésitos
se compromete la barrera estéril, por lo
que no deben guardarse los apésitos
sin usar para una aplicacion posterior.

Contraindicaciones
No utilizar el apdsito bajo apésitos o
vendas compresivas.

Disponibilidad del producto

Codigo Tamaio
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x10cm
66800140 30cm x10cm
66800141 35cm x10cm

Disponibilidad
Caja de 20
Caja de 20
Caja de 20
Caja de 20
Caja de 20
Caja de 20
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OPSITE® POST-OP VISIBLE

Medicazione antibatterica impermeabile, con tampone

assorbente trasparente

Descrizione

OPSITE® Post-Op Visible & una
medicazione impermeabile a acqua e
batteri, con un tampone assorbente che
consente di vedere attraverso.

Modalita d'azione
OPSITE Post-Op Visible & una
medicazione a tre strati che unisce uno
strato di contatto con la ferita a bassa
aderenza, un tampone in schiuma di
poliuretano idrocellulare ed un film
impermeabile all'acqua ad alta
permeabilita al vapore acqueo. Il film &
impermeabile a liquidi e batteri e,
quando la medicazione & intatta,
protegge la sede di lesione da
contaminazioni esterne. La struttura a
reticolo del tampone in schiuma di
poliuretano idrocellulare consente il
controllo continuo della sede di lesione
e della cute perilesionale senza dover
cambiare la medicazione. Inoltre, la
medicazione pud essere applicata
fac1lmeme mediante una tecnica pulita,
%rane alla peculiare spalmatura
del "adesivo, la rimozione & meno
dolorosa.

Istruzioni per l'uso

Pulire e asciugare completamente la
zona interessata, in conformita alle
normali procedure.

A. Estrarre la A
medicazione dalla
confezione esterna. S
Rimuovere i supporti
bianco-arancione iyl
contrassegnati 1.
B. Tenendo le B
linguette non o
adesive alle "
estremita della NG
medicazione, = &
posizionare con
cautela la
medicazione sulla
zona interessata.
Rimuovere
completamente il
supporto.

C. Applicare la medicazione in
posizione, esercitando una lieve
pressione, specialmente intorno ai
bordi e verificando che il tampone in
schiuma non sia schiacciato.

Utilizzando la linguetta piccola,
rimuovere lentamente lo strato
superiore contrassegnato 2. Lisciare la
medicazione.

Rimozione

Per rimuovere la medicazione, tenerla
delicatamente ferma mentre si solleva
un angolo della medicazione e si tira
delicatamente il film in parallelo alla
cute. Rilasciare e ripetere l'operazione.

Indicazioni

Medicazione di ferite acute quali ferite
post-operatorie, lacerazioni, tagli,
abrasioni e lievi ustioni con livello di
essudato da lieve a moderato.

Precauzioni

Utilizzare solo su cute asciutta,
preparata in conformita alle normali
procedure. Non sovrappore le
medicazioni, nemmeno parzialmente.
Controllare periodicamente la
medicazione e la sede della ferita per
assicurarsi che la medicazione sia
perfettamente aderente, specialmente
dopo la doccia o se la medicazione si
bagna. Se la medicazione si stacca,
sostituirla con una nuova. Come tutti i
prodotti adesivi, applicare e rimuovere
delicatamente la medicazione nel caso
di pazienti con cute sensibile o fragile.
Il peso del corpo pud applicare una
pressione diretta sulla medicazione e
causare contusioni o lasciare i segni
della griglia del tampone in schiuma
reticolato. Alla rimozione della
medicazione potrebbe vedersi sulla
cute un lieve segno della griglia del
tampone reticolato in schiuma. Ci6 &
normale e dovrebbe scomparire entro
poche ore. OPSITE Post-Op Visible & un
prodotto monouso. Se utilizzato su pid
di un paziente, si potrebbero verificare
contaminazioni crociate o infezione.
L'apertura del confezionamento
compromette la barriera sterile, quindi,
ciascuna medicazione non utilizzata,
non deve essere conservata per essere
applicata in un secondo momento.

Controindicazioni
Non utilizzare la medicazione sotto
bendaggi o indumenti compressivi.

Disponibilita

Codice Dimensioni
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x 10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35cm x10cm

Confezione

Scatola da 20
Scatola da 20
Scatola da 20
Scatola da 20
Scatola da 20
Scatola da 20
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OPSITE® POST-OP VISIBLE

Waterdicht, bacteriewerend verband met transparant

absorberend wondkussen

Omschrijvin,

OPSITE® Post-Op Visible is een
waterdicht, bacteriewerend verband
met een transparant absorberend
wondkussen.

Werking

Het OPSITE Post-Op Visible verband
bestaat uit drie lagen; een minimaal
verklevende wondcontactlaag, een
hydrocellulaire foamkern en een
waterdichte filmlaag met ho e
waterdampdoorlaatbaarheid.

filmlaag is ondoordringbaar voor
vloeistoffen en bacterién, en terwijl het
verband intact blijft, beschermt het de
wond tegen contaminatie van buitenaf.
De gerasterde structuur van de
hydrocellulaire foamkern maakt
continue inspectie van de wond en de
omliggende huid mogelijk zonder dat
het verband vervangen dient te worden.
Bovendien kan het gemakkelijk met een
steriele techniek worden aangebracht
en wordt er minder pijn ondervonden bij
verwijdering door de in patroon
aangebrachte kleeflaag.

Gebruiksaanwijzing

Prepareer het toepassingsgebied
volgens de normale procedures en laat
goed drogen.

A. Verwijder het
verband uit de
buitenverpakking.
Verwijder het witte/
oranje
beschermpapier

aan de achterzijde |B

waarop een 1 &
vermeld staat. Ao
B. Houdt het Ve

verband vast bij het [ & &
niet klevende
gedeelte aan de
zijkant van het
verband en
positioneer het
verband vervolgens
op het
toepassingsgebied. Verwijder het
beschermpapier volledig.

C. Strijk het verband §lad, pas hierbij
lichte druk toe, vooral rond de randen
en zorg ervoor dat de foamkern niet

wordt samengedrukt. Beginnend bij het
niet klevende strookije, trek de bovenste
laag waarop een 2 vermeld staat

voorzichtig weg. Strijk het verband glad.

Verwijderen

Voor het verwijderen van het verband

houdt u het verband aan één zijde vast,

terwijl u tegelijkertijd &én hoek van het

verband neemt, deze optilt en de film

voorzichﬁg parallel aan de huid
%rekt Loslaten en het proces

her alen tot verband geheel verwijderd

Indicaties

Voor gebruik bij acute wonden, zoals
postoperatieve wonden, laceraties,
snijwonden, schaafwonden en lichte
brandwonden met weinig /matig
exsudaat.

Voorzorgsmaatregelen

Alleen gebruiken op een droge huid
voorbereid volgens de reguliere
procedures. Verbanden niet stapelen of
laten overlappen. Controleer regelmatig
het verband en de wondomgeving of
het verband nog goed vast zit, zeker na
douchen of wanneer het verband nat is
geworden. Breng een nieuw verband
aan wanneer deze los komt. Zoals bij
elk zelfklevend product, voorzichtig
aanbrengen en verwijderen bij een
gevoelige of kwetsbare huid. Druk
uitgeoefend op het verband als gevolg
van direct lichaamsgewicht kan
resulteren in oppervlakkige kneuzingen
of afdrukken in de huid in de vorm van
het gerasterde foamkompres. Bij het
verwijderen van het verband kan het
zijn dat een afdruk van het gerasterde
foamkompres zichtbaar is op de huid.
Dit is normaal en zal binnen een paar
uur verdwijnen. OPSITE Post-Op Visible
is een product voor eenmalig gebruik.
Indien het bij meer dan één patiént
wordt gebruikt, kan dit tot
kruiscontaminatie of infectie
leiden.Bewaar om die reden ongebruikt
materiaal niet voor toepassing op een
later tijdstip.

Contra-indicaties
Gebruik dit verband niet onder
compressie of drukkleding.

Productassortiment

Bestelnr. Afmeting
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x 10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35c¢m x 10cm

Verpakking

Doos van 20 st
Doos van 20 st
Doos van 20 st
Doos van 20 st
Doos van 20 st
Doos van 20 st
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OPSITE® POST-OP VISIBLE

ABIGRpox0C, avTIRAKTNPIAKOC £TBECHOC We Bidpavn

amoppo@nTIKi ydta

MNpoypapry o

To OPSITE® Post-Op Visible eival évac
aBIGRPOXOC, ATOOTEIPW HEVOC, AOEANiC
amd RakTripia embeopoc Pe pia Bidpavn
amoppPo@NTIKA ydra.

Tpdmoc 6pdonc

O emibeopoc OPSITE Post-Op Visible éxel
katackeun TpImAOY OTpwLATOC TToU
ouvbuam xapn)\o TrpOOKoA)\npcvo
OTPLHA ETAPHC e TO Tpadja, yaTa
UBPOKUTTAPIKN Kal ia UPnAric
BiamepatdTNTAC aBIAREOXN HepRPAvN. H
Tawia eival oTeyava mpopuAaypEvn amo
uypd kai |30KTnp|6|o Kal eve n amﬁeon
Tapapével GBIKTN TPOOTATEVE! TO ONpEio
TNC TANyrC amd eEwTepiki pdhuvon. O
oxebiaopoc Tou TAEypatoc yataac
EMTPETEI TNV UBPONAEKTPIKN
Kuyehogibr appd ouvexi ameikévion Te
TEPIOXIC TOU TPAUPATOC KAl TWV
TEPIOXWV YUPW TOU BEPPATOC XWPiC va
aMdcerai n enibeon. EmmAZov, pmopeiva
epappéreTal e0koa amé pia donmm
TEXVIK, Kal Adyw TnC kOMac Tou eiva
sEon)\wpavnc 0 Tovoc chc ™mv
apaipeor| Tnc eivar Peiw Pévoc.

06nyiec xprionc

KaBapioTe kal OTEyVL OTE EMPEAWC TV
Enpr} Tepiox eQappoyrc olppwVa e
TIC OUVF]GEI( Siabikaoiec.

A. Acpclpson ™nv
emibeon amd Tnv
eEWTEPIKN
OUOKEUQOia.
A@aipéoTe TO
Aeukd/mopTokahi
XapTi UTOOTAPIENC
He Evoeien 1.

B. KpatvTac Tig %
Hn QUTOKOMNTEC Jax
AKpeo 010 AKPO = @
Tou emBEopOU,
TOMOBETHOTE
TPOGEKTIKA TNV
embeon mavw amd
TNV KaBopiopévn
Tepioxn. Apaipéote
T0 XapTi
UTTOOTHPIENC EVTEAWC.

C. TomoBeTrioTe amaAd Tny mibeon oTn
8¢on Tne, ackwvTac ehappd mieon,
€161kd yupw amd Tic cKpac Kai
BiacpaioTe LoTe N yaca va pny eival
OUUITIIECHEVN. XPNOIHOTIOIOVTAC TN HIKpr
KapTEAQ, apxioTe va a@aipeite amahd To

]

TAvVW PEPOC TOU LETAPOPEQ HE TV
éVBEIEN 2. EEopahveTe TNV emibeon Tpog
TaKATW.

Agaipeon

1a va apaip€ceTe Tov EMibeoio,
kpaTAoTe eAappd Ty emideon ot B€on
nC, AapRavovrac mapaMna pia ywvia
TNC EMBEONC KAl ONKKVOVTAC Kal
TPARWVTAC TNV amaAd Tny Tawvia
mapdMnAa Tpoc To 6éppa.
AmobeopeloTe Kal EMAVAANGRETE TN
Biabikaoia.

EvBeiteic

l1a va emBEsETE TIC xpovwc TANYEC
onwc HETEYXEIPNTIKEC n)\nysc akﬁopsc,
Kowlpom Kal ehappd ayKoupoTo 6mou
Ta EMMEDA TWV EKKPIPATWYV efval
XapnAG/péTpia.

Mpo@uhdteic

Na xpnoipotoleital oe oTeyvo Bépua kal
OUPPLVA PE TIC CUVABEIC

81abikaoiec. Mnv cnon[&acsTs Ta
emOEuaTa i Ta EMKAAUTITETE. I‘I£p|06|Ko
eNéyxeTe To eMiBepa kal To TpaUpa yia va
emReRaIWOETE 6TI To EMBepa eival
OTGOEPO Tonoesmpavo €161k psTu amd
vTouc fj av To smespa éxel [Spoxsl AvTo
smeapo EEKO)\Anoa scpappocm: éva
KkaivoUpio. Mieon Tou e@appdteTal oThv
€mibeon, wc amoTéAeopa Tou dpecou
owpaTikoU RGpouc pmopei va
TTpOKCI)\EOSI mpoémouc HWAWTECH
onpoﬁlo £00X1\C 0TO BEppa Tou
OXAHATOC 6|eanwync ™ [SaTac
mAEypatoc agpol. Me T agaipeon Tou
€MOEGHOU, pia pikpr Biapdppwon amd
Tn ydta pmopei va eivai oparr oTo
Gappo AuTd gival tpuono)\oyn<o Kal 6a
TrpaTrel va eEapavioTei péoa oe A|y£c
wpec. To OPSITE Post-op Visible eival
Tpoidv piac xprionc. EGv xpnoiporoinee
O TIEPICOOTEPOUC ATT6 €vav A0BEVEIC
HTope( va eméAdel po)\uvon yrauto T0
Aoyo OTIOIOGI']T[OTE emeapo ToU Bev £XEl
xpnolpomoinBei bev Ba mpémel va
€QAPUOTETAI OE PETAYEVEDTEPN
nuepopnvia amé auTr Tou avoiypaTog
TNC ouokeuaoiac.

AvTevbeiteic

Na pnv xpncnponomwc TO ameapa oe
0ouvBuaop6 pe GMa TieoTika emBépata
evbupara.

A10Be0INdTNTA TOU MPOIGVTOC

Kwbikag MéyeBoc
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35cm x10cm

Aila@eoipéTnTa

XapToKIRWTIO TwV 20
XapTokIRWTIO TwV 20
XapTOKIRWTIO Twv 20
XapTokIRWTIO Twv 20
XapTokIRWTIO TwV 20
XapTokIRWTIO TwV 20
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OPSITE® POST-OP VISIBLE

Vandtaet, bakterieafvisende bandage med gennemsigtig

absorberende sarpude

Beskrivelse

OPSITE® Post-Op Visible er en vand- og
bakterietaet bandage med
gennemsigtig absorberende sarpude.

Virkning

OPSITE Post-Op Visible bandagen
bestér af tre lag, et letklaebende
sérkontaktlag, en hydrocellulaer
skumpude og en hgjpermeabel,
vandtaet film. Filmen er helt taet over for
vaesker og bakterier og beskytter saret
mod kontamination sé leenge bandagen
forbliver intakt. Gitterstrukturen i
skumpuden gar det muligt hele tiden at
tilse séret og den omgivende hud, uden
at det er ngdvendigt at skifte bandage.
Bandagen kan nemt appliceres med en
ren metode, og takket vaere
gitterstrukturen minimeres smerte ved
flernelse af bandagen.

Brugervejledning
Rengar og ter grundigt
appliceringsstedet i henhold til normale
retningslinjer

A. Abn emballagen
og tag bandagen ud.
Fjern daekpapiret
med den hvide/
orangefarvede
bagside med tallet 1.
B. Hold i de
ikke-klaebende flige Bl

af daekpapiret, og TN
applicér forsigtigt & &
bandagen over det
bergrte omréade.
Fiern derefter
bag5|depap|ret

C Udglat bandagen
forsigtigt med et

let tryk, isaer omkring kanterne, og serg
for at skumpuden ikke er trykket
sammen. Brug den lille flig til forsigtigt at
traekke deekpapiret med tallet 2 af.
Udglat bandagen.

Fiernelse

Bandagen fiernes ved at holdes let pa
plads, og samtidig tage fat i bandagens
ene hjgrne. Bandagen lgftes op og
filmen traekkes med forsigtighed
parallelt med huden. Slip og gentag
indtil bandagen er helt fiernet.

Indikationer

Bandagen er egnet til akutte s&r som
f.eks. postoperative sér, rifter, snit,
afskrabninger og mindre
forbraendinger med lav til moderat
maengde sarekssudat.

Forholdsregler

Ma kun appliceres pa ter hud, som er
forberedt i henhold til normale
retningslinjer. Bandagen ma ikke
appliceres i lag eller overlappe
hinanden. Tilse regelmaessigt
bandagen og séret for at kontrollere,
om bandagen sidder sikkert pa plads,
specielt efter brusebad, eller hvis
bandagen bliver vad. Hvis bandagen
falder af, skal ny appliceres. Som med
alle klaebende produkter, skal denne
bandage appliceres og fiernes
forsigtigt, iseer fra falsom eller
skrgbelig hud. Tryk p& bandagen som
folge af direkte kropsveegt kan give
forbigéende bla maerker eller
fordybninger i huden i samme mgnster
som skumpuden. Nar bandagen
fiernes, kan der muligvis ses en
antydning af skumpudens
gittermanster p& huden. Dette er helt
normalt og vil forsvinde i lgbet af et par
timer. OPSITE Post-Op Visible er et
produkt for engangsbrug. Anvendes
samme bandage p& mere end én
patient, er der risiko for
krydskontamination eller infektion.
Abning af emballagen kompromitterer
den sterile barriere, og derfor méa
ubrugte bandager i brudt emballage
ikke gemmes for anvendelse pa et
senere tidspunkt.

Kontraindikationer

Ma ikke anvendes under
kompressionsbandager eller
bekleedning.

Produktsortiment

Varenr. Sterrelse
66800136 10cm x 8cm
66800137 15cm x 10cm
66800138 20cm x 10cm
66800139 25cm x 10cm
66800140 30cm x 10cm
66800141 35cm x10cm

Antal pr. aeske
2
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